John 8

Interlinear Bible — King James Version

Greek text with English translation and Strong's numbers

1 Jesus went unto the mount of Olives.

Tnoodg 6& emopedOn ei¢ to Opoc TGOV EAcidv
Jesus G1161 went unto G3588 the mount G3588 of Olives

2 And early in the morning he came again into the temple, and all the people came
unto him; and he sat down, and taught them.

‘Opbpov 6 maGAww maAPeYEVETO €1C TO 1€POD

early in the morning And again he came into G3588 the temple
63722 61161 63825 63854 61519 62411

Kol IOC O AXOC NPYETO IIPOC oLTODC Kol

and all 63588  the people came unto him and
62532 63956 62992 62064 G4314 G846 62532

KaOioac €616aokey aLTODC

he sat down and taught him
62523 61321 6846

3 And the scribes and Pharisees brought unto him a woman taken in adultery; and
when they had set her in the midst,

ayovolr 6& ol ypappateic Kal ol daproaion

brought And 63588 the scribes and 63588 Pharisees
671 61161 61122 62532 65330

IIPOC OUTNY YLPATKK €D polyela KaTelAnupévnyw

unto her a woman in adultery taken
64314 6846 61135 61722 63430 62638

Kal OTNOADTEC aOTNY £V PEoW

and when they had set her in the midst
62532 62476 6846 61722 63319



4 They say unto him, Master, this woman was taken in adultery, in the very act.

Aéyovowy aOT® AbAOKaAE aldTn 1 yvvy

They say unto him Master this G3588 woman
63004 6846 61320 63778 61135

KaTeIANQON EIAVTOPWPW HOLYELOREDVT):

was taken in the very act in adultery
62638 61888 63431

5 Now Moses in the law commanded us, that such should be stoned: but what sayest
thou?

v 6 T® VOpw Mwofg Nuiv €veteldato TOG
in Now 63588 the law Moses us commanded 63588

toladTaC A1OoBoAciobal: oL oDV Tl Aéyelg
that such should be stoned thou but what sayest

6 This they said, tempting him, that they might have to accuse him. But Jesus stooped
down, and with his finger wrote on the ground, as though he heard them not.

todto 6¢& EAegyov mepdlovteg oavTOD Wwa

This But they said tempting him that
65124 61161 63004 63985 6846 62443

EYWOol» KaTnyopeiv adtod o0 6& Inoodg KATW
they might have to accuse him G3588 But Jesus down

KOyag T® OaKTOAW Eypaev €i¢ v Vi
stooped G3588 and with his finger wrote on G3588 the ground



7 So when they continued asking him, he lifted up himself, and said unto them, He
that is without sin among you, let him first cast a stone at her.

wG O& EmENEVOV EPWTOVTEC ADTN AVAKLYOC
when So they continued asking her he lifted up himself

glrrey 1mpo¢ adtn O AvapdpTnToC LUKV TIPKOTOC
and said unto her 63588 He that is without sin among you first

TOV AlBov £m' odTn Parétw
63588 a stone at her cast

8 And again he stooped down, and wrote on the ground.

Kol IIAAD KATw KOWoC E£ypoa@ev €l¢ TNnv  yip

And again down he stooped and wrote on 63588 the ground
62532 63825 62736 62955 61125 61519 61093

9 And they which heard it, being convicted by their own conscience, went out one by
one, beginning at the eldest, even unto the last: and Jesus was left alone, and the
woman standing in the midst.

ol 6& arKoLOAVTEC KOl VIO TG OLVPEWBNOEWC

G3588 And they which heard and by G3588 their own conscience
61161 6191 62532 65259 64893

gAeyyonevol, EENpyovto el¢ Kab' elc dpfapevot

being convicted went out 61520 62596 61520 beginning
61651 61831 G756

QIO TV TIPEOPLTEPWDY EwC TOV E0YATWY Kol

at 63588 the eldest even unto 63588 the last and
G575 64245 62193 62078 62532

KaTeAelpOn povog o0 ‘Inoodg, Kal 1 Yyuvn E€v
was left alone G3588 Jesus and 63588  the woman in

Héow £0TOO

the midst standing
63319 62476



10 When Jesus had lifted up himself, and saw none but the woman, he said unto her,
Woman, where are those thine accusers? hath no man condemned thee?

avakOyac 6& 0 Inoodg Kal pndéva
had lifted up himself @ When 63588 Jesus and none

Ocaodpevoc TAMY TG yuvh elmev ovth H

saw but 63588 Woman he said unto her 63588
62300 64133 61135 62036 G846

yuvn] mod elow £€keivol ol Katrnyopoi cov
Woman where are those G3588 accusers thine

ovbelc 0g KATEKPVED

no man thee condemned
63762 64571 62632

11 She said, No man, Lord. And Jesus said unto her, Neither do I condemn thee: go,
and sin no more.

¢ N 5 ’ Ve ’ 5 N ’ ~ ¢

n 6t eumev OvOelc KLple elmmep Oe avtn O

63588 And She said No man Lord She said And unto her 63588
61161 62036 63762 62962 62036 61161 G846

Tnoodg OV6e £yw 0& KATOKPivw: MMOPEDOL Kol

Jesus Neither I thee condemn go and
62424 63761 61473 64571 62632 64198 62532

PNKETL QPAPTODE

no more sin
63371 6264



12 Then spake Jesus again unto them, saying, I am the light of the world: he that
followeth me shall not walk in darkness, but shall have the light of life.

[TaAww obv O Inoodg adToic EAGANCED ALywy,

again Then 63588 Jesus unto them spake saying
63825 63767 62424 G846 62980 63004

Eyw gl 10 @®OC TOoD KOOPOL: O AKOAOLOMV
am 63588 the light G3588 of the world G3588 he that followeth

gHol OV HN IEPUINTNOEL €D TN OKOTi QAA
me G3756 G3361 shall in G3588 darkness but

g€el 0 o TNe CwNg

shall have 63588 the light 63588 of life
62192 65457 62222

13 The Pharisees therefore said unto him, Thou bearest record of thyself; thy record
is not true.

glmovr oLV adT® ol dapioaiol Xv Imepl
said therefore unto him G3588 The Pharisees Thou of

OELTOD PAPTLPEIG: 1) PAPTLPIA COL ODLK

thyself bearest record G3588 record thy not
64572 63140 63141 64675 63756

SOTU) aAnONg

true
62076 6227



14 Jesus answered and said unto them, Though I bear record of myself, yet my record
is true: for I know whence I came, and whither I go; but ye cannot tell whence I come,
and whither I go.

anekpidn Inoodc xal elmeD avtoig Kav ayw

answered Jesus and said unto them Though
G611 62424 62532 62036 6846 62579 61473

poapTLP® TEPl E€pavTtod AANONC €0Tww 1
bear record of myself true is 63588

paptopia pov 0Tt olbate méOev Epyopatl Kal

record yet my for I know whence I came and
63141 63450 63754 61492 64159 62064 62532

mod VImayw vpeic 6 ovK oibate mOOev

whither I go ye but cannot I know whence
64226 65217 65210 61161 63756 61492 64159

Epyouol Kal IoD UVIAYyw

I came and whither I go
62064 62532 64226 65217

15 Ye judge after the flesh; I judge no man.

DHIEIC KOTO TNV OAAPKA KPivw ayw oL Kpivw

Ye after G3588 the flesh judge no judge
65210 62596 64561 62919 61473 63756 62919

oLOEV I



16 And yetif I judge, my judgment is true: for I am not alone, but I and the Father
that sent me.

Kal £av Kpivw ©6¢ ayw N Kplowg 1 spn

and if judge And G3588 judgment G3588
62532 61437 62919 61161 61473 62920 61699

aAnOng ot 0Tt pévog ovLK eipl AAAN' Eyw
true is for alone not I am but

N\ e V4 Ve
KOGl O MEPYAC PE HTATNP
and 63588 that sent me the Father
62532 63992 63165 63962

17 It is also written in your law, that the testimony of two men is true.

Kol €D T® VOpw O6& T® VPETEPW YEYPAIITAL
G2532 in G3588 law also G3588 your It is

0Tt 600 avbpwnwr 1 poapTLpiac AANONC 0T
that of two men 63588 the testimony true is

18 I am one that bear witness of myself, and the Father that sent me beareth witness
of me.

syw glpt 0 paptovpel mepl £pavTOod KOl

am G3588 beareth witness of myself and
61473 61510 63140 64012 61683 62532

paptupel mepl €pod O HmEPyaAC PE IATNP
beareth witness of me G3588 that sent me the Father



19 Then said they unto him, Where is thy Father? Jesus answered, Ye neither know
me, nor my Father: if ye had known me, ye should have known my Father also.

gAeyov o0V abT® ITod €0Tv O MHOTEPA OOUL

said they Then unto him Where is 63588 Father thy
63004 63767 G846 64226 62076 63962 G4675

amekpiOn o0 ‘Inoodg olte €pe Ndeirte olLTE TOVD

answered 63588 Jesus neither me Ye neither 63588
G611 62424 63777 61691 61492 63777

IaTEPA oL &l €pe NoelTe Kl TOV IATEPX

Father my if me Ye 62532 63588 Father
63962 63450 61487 61691 61492 63962

pov mnbstte Qv

my Ye also
63450 61492 G302

20 These words spake Jesus in the treasury, as he taught in the temple: and no man
laid hands on him; for his hour was not yet come.

Toadta T phApata £AGinosy o Inoodg &v T®

v

These G3588 words spake G3588 Jesus in G3588
65023 64487 62980 62424 61722

yoaCopvAakiw O616d0KWY £V T 1ep®d: Kal

the treasury as he taught in G3588 the temple and
61049 61321 61722 62411 62532

ovbelc emlaosy abTOD OTL obmw E£ANALOsL 1)

no man laid hands his for not yet come G3588
63762 64084 6846 63754 63768 62064

Wwpa aLTOV

hour his
65610 G846



21 Then said Jesus again unto them, I go my way, and ye shall seek me, and shall die
in your sins: whither I go, ye cannot come.

Eilmep ovv mdAlv adtoic 0 ‘Inoodg, £yw
said Then again unto them G3588 Jesus I

VIIAYyw Kol (NTAOETE pe Kal €V TH apapTiq

go and ye shall seek me and in 63588 sins
65217 62532 62212 63165 62532 61722 G266

PGV amobovelobe: Omov £yw VIOAYW DLVPEIG 0D
your shall die whither I go ye cannot

d0vaoBe £AOelV

Gl410 come
G2064

22 Then said the Jews, Will he kill himself? because he saith, Whither I go, ye cannot
come.

Aéyelt ovvp ot Tovbaiot MNATL AHOKTEVEL £LTOV

he saith Then G3588 the Jews Will he kill G615 himself
63004 63767 62453 63385 61438

0Tt Aéyer Omov £yw VImAyw ULPEIG 0D
because he saith Whither I go ye cannot

60vaoBe £AOsV

Gl410 come
G2064



23 And he said unto them, Ye are from beneath; I am from above: ye are of this world;
I am not of this world.

Kol eimep oadTolg VPEIC €K TV KATW E£0TE
And he said unto them Ye from 63588 beneath are

EYyW €K TOVP Grw eipl LPElQ €K ToD KOO0V
I from 63588 above am Ye from 63588 world

TODTOL E€O0TE SY(JO OVK 81].11 EK TOD KOO']J_OU

this are not am from 63588 world
65127 62075 61473 63756 61510 61537 62889

TODTOL

this
65127

24 1 said therefore unto you, that ye shall die in your sins: for if ye believe not that I
am he, ye shall die in your sins.

glmovr ovv ovpiv Oott amobaveicBe £V Taig

I said therefore unto you that he ye shall die in G3588
62036 63767 65213 63754 6599 61722

AIOPTIOLC DPOV €4 YAP HUN IMOTEODONTE OTL

sins your G1437 for G3361 ye believe that
6266 65216 61063 64100 63754

syw gl amoBaveiobe €v Talg apaptiolg LV

am he ye shall die in G3588 sins your
61473 61510 6599 61722 6266 65216

10



25 Then said they unto him, Who art thou? And Jesus saith unto them, Even the same
that I said unto you from the beginning.

EAeyov oDV abTOi¢ XU TiC &l Kol &lmep
said they Then unto him thou Who art And saith

adtolc O Inoodg Tnr apynr O TU Kal
unto him 63588 Jesus 63588 from the beginning 63739 65100 And

~ e ~

AXA® LU

the same that I said unto you
62980 65213

26 I have many things to say and to judge of you: but he that sent me is true; and I
speak to the world those things which I have heard of him.

MOAAX Eyw mepl LPOV Aadelvy Kal Kpivew

many things I have of you to say and to judge
64183 62192 64012 65216 62980 62532 62919

aGAA' O mépyac pe GAnONC 0T KAYW Q
but G3588 he that sent me true is and I which

NKovooa moap' adTOD TaDTH AEYyW E£1¢ TOV

I have heard of him those things speak to G3588
6191 63844 6846 65023 63004 61519

KOO0V

the world
62889

27 They understood not that he spake to them of the Father.

OVK E£yvwoap OTlL TOV HOATEPA aVTOIC EAEYED

not They understood that G3588 of the Father to them he spake
63756 61097 63754 63962 6846 63004

11



28 Then said Jesus unto them, When ye have lifted up the Son of man, then shall ye
know that I am he, and that I do nothing of myself; but as my Father hath taught me, I
speak these things.

glmer oLV ovToi¢c O Inoodgc Otoav Lywonte

said then unto them G3588 Jesus When ye have lifted up
62036 63767 6846 62424 63752 65312

TOV VIOV TOD aBpwIoL TOTE Yrwoeobe OTL

G3588 the Son G3588 of man Then shall ye know that
65207 G444 65119 61097 63754

£YW elpt Kol amr' £pavTtod Mol oLOEY Al
I am he and of myself that I do nothing but

KoaOwe €616a€éy pe O matnpe pov, TadTH

as hath taught me G3588 Father my these things
62531 61321 63165 63962 63450 65023
AQA®
I speak

62980

29 And he that sent me is with me: the Father hath not left me alone; for I do always
those things that please him.

Kal O ImIépyac pe pet’ e€pod €0Twv: OVK
And G3588 he that sent me with me is not

aPNKED pe povovr O TIAaTnP, OTL £ywW T
hath me alone G3588 the Father for I G3588

APECTA  OaDT® MOl® MAVTOTE

those things that please him do always
6701 G846 64160 63842

12



30 As he spake these words, many believed on him.

Todtax adTévr AaAoDvTo¢ mOAAOl E£micTELOONDY E1G

these words him As he spake many believed on
65023 6846 62980 64183 64100 61519

oaLTOD
him

31 Then said Jesus to those Jews which believed on him, If ye continue in my word,
then are ye my disciples indeed;

"EAeyer ovv T® ‘Inoodg mpog O

said Then which Jesus to which
G3004 63767 63588 62424 G4314 63588

IIEMOTEVKOTAC aOT® Tovbaiovg 'Eav vueic

believed on him those Jews If ye
64100 G846 62453 61437 65210

peivnte € TO Adyw TO EP® AANO®OC podnTadl

continue in which word which my indeed disciples
63306 61722 63588 63056 63588 61699 6230 63101
o0 ¢
my then are ye

G3450 G2075

32 And ye shall know the truth, and the truth shall make you free.

Kol yrwoeoBes tnr aAndeia Kol 11 aAndsix
And ye shall know 63588 the truth And G3588 the truth

gAevOepwoel LNAC

free you
61659 65209

13



33 They answered him, We be Abraham's seed, and were never in bondage to any
man: how sayest thou, Ye shall be made free?

amekpiOnooar adT® Zméppa APpadp €oper Kol

They answered him seed Abraham's We be and
G611 G846 64690 G11 62070 62532

oL6eVl OebovAgbdKaNEY TWIOTE: TOC OV ALYELQ

to any man in bondage never how thou sayest
63762 61398 G4455 64459 G4771 G3004

0Tt 'EAg00Ogpor yevnoeobe

63754 free Ye shall be made
61658 61096

34 ]Jesus answered them, Verily, verily, I say unto you, Whosoever committeth sin is
the servant of sin.

arekpidn ovtoic o0 Inoodg apny apny ALyw
answered them G3588 Jesus Verily Verily I say

vpily 0Tt mAC O IOl TNY apaptiag H60DAOC
unto you G3754 Whosoever 63588 committeth G3588 of sin the servant

EO0TV TNC QPAPTLAC

is 63588 of sin
62076 G266

35 And the servant abideth not in the house for ever: but the Son abideth ever.

¢ \ ~ 9 V4 9 ~ 9 Ve 9 \

0 0O& OoLAOC oL pEvel €v TN OWKIQ E1C TOV

63588 And the servant not abideth in 63588 the house for 63588
G1161 61401 63756 63306 61722 63614 61519

ai®va O vIOg pével €lg TOV aldva
ever 63588  but the Son abideth for G3588 ever

14



36 If the Son therefore shall make you free, ye shall be free indeed.

EQP 0LV O DLIOC VHOEC EAgLOEPWON OVTWC
If therefore 63588 the Son you free indeed

eAe0Oepol €£€0e00s

free ye shall be
61658 62071

37 1 know that ye are Abraham's seed; but ye seek to kill me, because my word hath
no place in you.

olba 0Tt oméppa APpadp €oter GAAX CNTEITE
I know because seed Abraham's ye are but ye seek

PEe QmokTeivat OTt O Ad6yog O E£POC 0D

me to kill because 63588 word 63588 my no
63165 G615 63754 63056 61699 63756

YWPEL & LPY
hath in you

38 I speak that which I have seen with my Father: and ye do that which ye have seen
with your father.

EYyWw 0  EWPAKATE IAPX TW IIATPL OV,

I that which I have seen with 63588 Father my
61473 63739 63708 63844 63962 63450

AaAG®: Kol OPElc oLV O  EWPAKATE HTOPA TO
speak and ye that that which I have seen with 63588

Iatpl OOV Ioleite

Father your do
63962 65216 64160

15



39 They answered and said unto him, Abraham is our father. Jesus saith unto them, If

ye were Abraham's children, ye would do the works of Abraham.

AnekpiOnoov kol cimov avToi¢c O matnp nuov
They answered and

said unto him 63588 father
G611

our
G2532 G2036 G846

G3962 G2257

ABpaap €oTiv Aéyel oavTOIC O
Abraham is

Tnoodg Ei

Jesus If

TEKPA TOD APpadp Nte, T Epya TOoD APpadp
children 63588 Abraham

ye were 63588 the works 63588 Abraham
65043 G11 62258 62041 611

saith unto him 63588
611 62076 63004 G846

EIIOLETTE QD

ye would do G302
64160

40 But now ye seek to kill me, a man that hath told you the truth, which I have heard
of God: this did not Abraham.

OV 6 UnTelté pe amokteival GvOpwIiovr v
now But ye seek me to kill a man that

™Y aAndeiar OPiv AsAGANKQ 1Y NKOLOOK IIAPX

G3588 the truth you hath told that

I have heard of
G225 65213

G2980 G3739 G191 G3844

~

ToD Oeod- TODTO APpodjl OVK E£I0OiNOEeV
63588 God this

Abraham not did
62316 65124

Gl11 G3756 G4160

16



41 Ye do the deeds of your father. Then said they to him, We be not born of
fornication; we have one Father, even God.

Lpelg moleite Ta Epya TOD mATEPA VLPWOV E€lIIOD
Ye do G3588 the deeds G3588 Father of your said they

ovy oaLT® Hpelg €k mopveiag oL yeysvvhueda-
Then to him We of fornication not be

EVQ IIATEPQ EYOHED TOV Oedv

one Father we have 63588 even God
61520 63962 62192 62316

42 ]Jesus said unto them, If God were your Father, ye would love me: for I proceeded
forth and came from God; neither came I of myself, but he sent me.

glmer oLV ovtoi¢ O Inoodg El O Oeod matnp
said G3767 unto them G3588 Jesus If G3588 God Father

VIOV MY Nyamate OV E€PE £yw yap E£K TOD
your were love ye would me I for from G3588

Ocod £ENABoOV Kol NKw: 0oLOE yap A&I' EpPaLTOD
God proceeded forth and came neither for of myself

EANALOX GAA' EKEIVOC e ATECTELAED

came I but he me sent
62064 G235 61565 63165 G649

17



43 Why do ye not understand my speech? even because ye cannot hear my word.

6rati TNV AcdAwaxv Y £pév. o0 YWWOKETE;

Why 63588
61302
e ’
OoTl (020
even because not
63754 63756
9 s
ENov.
my

61699

speech 63588 my not do ye
62981 61699 63756 61097

60vaocbe akodsw TOV AOyov TOD

G1410 hear G3588 word 63588
G191 G3056

18



44 Ye are of your father the devil, and the lusts of your father ye will do. He was a
murderer from the beginning, and abode not in the truth, because there is no truth in
him. When he speaketh a lie, he speaketh of his own: for he is a liar, and the father of
it.

Vel €K matnp ToD OwafoAov €0TE KAl TOC
Ye of father G3588 the devil are and 63588

emOvpiac ToD mOTNPe VPOV OEAeTe MOLEW

the lusts G3588 father of your ye will do
61939 63962 65216 62309 64160

EKETVOC AVOPWIIOKTOVOC NV am' apyfc Kol €v
He a murderer was from the beginning and in

TN G&ANBelax ODK E£0TNKeEP OTL OVK E£C0TIV

63588 the truth no abode because no he is
6225 63756 62476 63754 63756 62076

aAndeia €v adTOD Oty AaAel TO Webdbog EK

the truth in him When he speaketh G3588 a lie of
G225 61722 G846 63752 62980 G5579 61537

OV 16lwr AaAel 0Tt yedoTng €0TIP Kal O

G3588 his own he speaketh because a liar he is and G3588
62398 62980 63754 65583 62076 62532

IIATNP OoVTOD

father him
63962 G846

45 And because I tell you the truth, ye believe me not.

gEyw 6 OTL TNV aAnBsiov Afyw 0L MIOTEDETE
I And because G3588 you the truth tell not ye believe

pot

me
G3427

19



46 Which of you convinceth me of sin? And if I say the truth, why do ye not believe
me?

Ti¢ €€ VPOV £Afyyel pe mepl apoaptiag; &t 6¢
Which of you convinceth me of

sin if And
65101 61537 61651 63165 64012 6266 61487 61161

G5216

aAnOsiov Afyw, Olati LPelc oD MOTEVETE oL
the truth I say why ye not

believe
65210 63756

G4100

me
G3427

47 He that is of God heareth God's words: ye therefore hear them not, because ye are
not of God.

¢ EAN

O v €K ToD Oeod TO pPnpoata TOD Ocod
G3588 He that is of G3588 God G3588 words G3588

God
62316

G2316 G4487

akovete O1x TODTO VPEIC OLK AKOVETE OTl
hear G1223

)
because of
63754 61537

therefore ye not

hear
65124 65210 63756

G191

ToD Oe0D OVK £0TE
63588 God not

ye are
62316 63756

G2075

48 Then answered the Jews, and said unto him, Say we not well that thou art a
Samaritan, and hast a devil?

AnekpiOnoov ovv ot Tovbaiol Kol &€lmov oOTO
answered Then 63588

the Jews and
G611

said unto him
63767 62453

G2532 G2036 G846

O0 KaA®C Aéyopepr mnpeic 0Tl Zoapopeitng et
not well Say we that

a Samaritan
62249 63754

G4541

art
61488

o0, Kol Oopoviov Eyelg
thou and

a devil
64771 62532

G1140

hast
62192

20



49 Jesus answered, I have not a devil; but I honour my Father, and ye do dishonour
me.

arekpiOn Inoodc Eyw dopdévior 0DK Eyw

answered Jesus a devil not have
G611 62424 61473 61140 63756 62192

GAAX TII® TOV HOOTEPA OV Kol DUEIQ
but I honour G3588 Father my and ye

ATINACETE e
do dishonour me

50 And I seek not mine own glory: there is one that seeketh and judgeth.

9 \ \ 9 ~ \ 7 v e
eyw 6 ov Cntwv TN 66&avr pov: €oTw O
I And not one that seeketh 63588 glory mine own there is 63588
61473 61161 63756 62212 61391 63450 62076

ntov Kal Kpivwv

one that seeketh and judgeth
62212 62532 62919

51 Verily, verily, I say unto you, If a man keep my saying, he shall never see death.

aunYy auny Afyw OLPIY €4v TIC TOV AOYOoV TOV
Verily Verily I say unto you If a man 63588 saying 63588

gpov Tnpnon Odvatov oL un Oswpnomn &g TOV
my keep death G3756 G3361 he shall G1519 G3588

alOVQ

G165

21



52 Then said the Jews unto him, Now we know that thou hast a devil. Abraham is

dead, and the prophets; and thou sayest, If a man keep my saying, he shall never taste
of death.

glmor oLV aLT® ol Tovbailolt NOV E£yvwrapev

said Then unto him 63588 the Jews Now we know
62036 63767 G846 62453 63568 61097

0Tt Soapoviov Eyelc APpadap amébBover Kol ol

that a devil thou hast Abraham is dead and 63588
63754 61140 62192 G611 6599 62532

nmpopital Kol oL Aéyelic Edav Tig TtOov Adyov
the prophets and thou sayest If a man G3588 saying

pov Tnpnomn oL un yeboetalr OavaTtov €i¢ TOV

my keep 63756 63361 he shall of death 61519 63588
63450 65083 61089 62288

aLOVQ

G165

53 Art thou greater than our father Abraham, which is dead? and the prophets are
dead: whom makest thou thyself?

pn obv peiCwvr el Tod maTPog NuOY APpadi
Art thou greater than 61488 G3588 father our Abraham

0oTic améBavovr: Kol ol mpo@ftal A&mébavov-

which are dead and 63588 the prophets are dead
63748 6599 62532 64396 6599

Tivae oeaLTOVP OL TIOLELC

whom thyself thou makest
65101 64572 64771 64160
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54 Jesus answered, If I honour myself, my honour is nothing: it is my Father that
honoureth me; of whom ye say, that he is your God:

arekpiOn Inoodg Eav eyw 6o0fdlwvr Epovtov
answered Jesus If I honour myself

N 66&a pov oVOGEVY €0TWV E€0TW O IATAP OV

G3588 honour my nothing he is he is 63588 Father my
61391 63450 63762 62076 62076 63962 63450

0 60&aCwv pe Ov DLueig Aéyete OTL Oe0C

G3588 honour me of whom ye say that God
61392 63165 63739 65210 63004 G3754 62316

VPOV E£0TWY
your he is

55 Yet ye have not known him; but I know him: and if I should say, I know him not, I
shall be a liar like unto you: but I know him, and keep his saying.

Kol ODK EYPWKOATE aLTOD &£yw 6& olba adTOD
Yet not known him I but I know him

Kol €ap elmw Ott obK olba adtod E£oopat
Yet if I should say G3754 not I know him I shall be

Opolo¢ LGV, wyebotng &AA' olba adTod Kol
like unto you a liar but I know him Yet

TOV AOYyoD aDTOD TNp®

63588 saying him keep
63056 G846 65083
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56 Your father Abraham rejoiced to see my day: and he saw it, and was glad.

ABpaap 0 matnp VPGP NyaAAldoato iva €16gv
Abraham G3588 father Your rejoiced to he saw

™Y npépav T £unr Kal £1bep Kal £Yapn
63588 day 63588 my and he saw and was glad

57 Then said the Jews unto him, Thou art not yet fifty years old, and hast thou seen
Abraham?

gltmov ovv ot Tovbaiolt mPoc ovTOV IlevTAKOVTH

said Then G3588 the Jews unto him fifty
62036 63767 62453 G4314 G846 64004

€Tn olImw Eyelc Kal APpadjl £WPOKAC

years old not yet Thou art and Abraham hast thou seen
62094 63768 62192 62532 G11 63708

58 Jesus said unto them, Verily, verily, I say unto you, Before Abraham was, I am.

glrrey ovTOl¢ O Inoodg aunpy auny Afyw LUV
said unto them 63588 Jesus Verily Verily I say unto you

mplv APpooap yevéoba syw eipt

Before Abraham was am
64250 G11 61096 61473 61510
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59 Then took they up stones to cast at him: but Jesus hid himself, and went out of the
temple, going through the midst of them, and so passed by.

npeoav oovvr AiBovc Wwa PaAwoly €m' aOTOD:
took they up Then stones to cast at him

Tnoodg 6& EkpOPN kKol E€ENAOep €K TOD 1gpod
Jesus but hid himself and went out of G3588 the temple

61eABwr B péoov aLTOV: Kal TP YED

going through the midst him and passed by
61330 61223 63319 G846 62532 63855

oVTWC

SO
G3779
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